Operaci6n internacional global, cuando sea & donde sea
que usted se encuentre, todo en una App.

= Escanee el codigo QR para ver el (iltimo manual disponible en
nuestra web.
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Relé de tiempo
Inteligente compacto WiFi
2 Salidas

m -

Control de voz
con Google Home con Amazon Aleca
Pulsador de la luz

Cualquier lugar
==

« Apague el interruptor del tablero para realizar la instalacion.

« Asegurese de apagarlo antes de realizar el cableado.

A Atencion:

Por favor, desconecte la alimentacion antes de instalarlo.
Si usted no posee los conocimientos necesarios para
instalarlo, consulte con un especialista.

Modo de operacion dentro de un hogar
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m INSTALACION ESPECIFICACIONES TECNICAS 2. Con 2 interruptores de 2 posiciones (conmutacion doble)
A Advertencias:

Tipo de producto Relé de tiempo inteligente (Wi-Fi)

* Remueva la tecla vieja
: Tension de operacion 220~240V AC (50Hz)

. La instalacion debe ser efectuada sélo por personal
calificado. Consulte con un electricista matriculado.

pueden reducir el rango de operacion del WiFi.

NO remueva la tapa, repare o modifique la placa
del dispositivo.
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| | 2. Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. Corrlep}e maxima 1QA X

| 3. Mantenga el dispositivo lejos del agua, de ambientes T Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 big/n

| himedos y del calor. Salidas N R—

! 3 4. Instale el dispositivo lejos de fuentes con sefiales Temp. de operacion  -25°C ~ 60°C

| ok fuertes que puedan causar microcortes al dispositivo, Dimensiones 41x41x22 mm e —
| resultando en operaciones anormales para éste. Peso 409

! 5. Las paredes de concreto o de materiales metdlicos
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1. Con 2 interruptores

* Remueva el interruptor y quitelo de la pared.
Identifique el cable de Linea (de color marrén).
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Lampara

A Verifique la falta de tension
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| Lampara
! Le recomendamos remover la tapa y verificar la falta de tensién con un tester
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0 un buscapolo.

*No olvide apagar el interruptor del tablero.
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41 mm

DIAGRAMA DE CONEXION
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3. Sin interruptor |
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4. Con enchufe
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Instrucciones de cableado y diagramas

1.Apague el interruptor del tablero antes de realizar
una instalacion eléctrica.

2.Conecte los cables de acuerdo al diagrama.
3.Inserte el mddulo dentro de una caja de tomas.

4.Conecte la fuente de alimentacion y siga las instrucciones
de configuracién del médulo interruptor.

[\TIZEH Coloque su smartphone cerca del modulo
interruptor cuando lo esté configurando, y
asegurese de tener al menos 50% de sefial Wi-Fi.

Tecla de Reset /
Configuracién

FAQ

Q1: ¢Qué pasa si no puedo configurar el médulo interruptor?

a. Por favor, verifique que el dispositivo se encuentre encendido.

Enchute b. Asegirese de que su telefono y el dispositivo se encuentren
v en la misma red WiFi de 2.4 GHz .
| vy c. Las condiciones de internet deben ser buenas.
Enchufe

d. Asegurese de que la contrasefia ingresada sea la correcta.
e. Aseglrese de que el cableado sea el correcto.

Q2: ¢Qué aparatos puedo conectar al mddulo interruptor
WiFi?

Todos los electrodomesticos que consuman menos de 10A
pueden ser conectados. Tales como ldmparas, cafeteras, etc.

Q3: ;,Qué pasa si el WiFi se corta?

Se puede controlar desde la tecla manual. Una vez que la red
WiFi regrese, el modulo se conectara automaticamente.
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Escanee el codigo QR para descargar Smart Life App, 0
también puede buscar la App “Smart Life” desde la
Play Store 0 Googleplay .

< Register

Obtain v tion code

e
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PLAY STORE

vqr.

AP STORE

Registrese con su cuenta de Smartlife. Si no posee
una, debera crearla.

11 1

2.Abra la App Smart Life y presione en el simbolo“+
para agregar un dispositivo.
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3.Presione en el simbolo “+”. 5.Una vez que el dispositivo se agregé exitosamente,
usted puede editar el nombre presionando en el icono
del Iapiz. Luego presione en “Done”

Cancel

Select Device to Add

cancel

Addodsccesstl
L= Z104wifi+ble 4

4.Ingrese la contrasefia de la red Wi-Fi'y presione “Next”,
espere a que se complete la configuracion.

Cancel Cancel

Conexion Wi-Fi ]
Complete el conexionado antes de aparear el dispositivo
3.1 Método 1
red WiFi.
o s 9
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| 1.Asegurese de que su telefono esté conectado a la

Adding device...

Selecta 2.4GHz
i-Fi network
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and enter your
password
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Abra la App, presione en el simbolo “+” y seleccione
“Switch (Wi-Fi)” para agregar el dispositivo.
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< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

g Confirm indicator binks rapidly

Aseglrese de que su smartphone y el médulo
interruptor se encuentren bajo la misma red WiFi
de 2.4GHz . Confirme cuando el led parpadee
rapidamente (2 veces por segundo).
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Disfrute de Smartlife para controlar los dispositivos
desde cualquier lado, o desde su casa utilizando el
control de voz.

EEE——
Connecting

Make sure your router,mobile,and
fevice are as close as possible
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encendera.

Device found
Register device to the smart cloud
initialzing device

La conexion tomara alrededor de 10 a 120 segundos para

completarse, dependiendo de la condicién de la red.
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Cancel

Added successfully

<. © moowifivble-104 2054

Device added successfully

Cuando el apareamiento finalice, el interruptor se

Device nformaion
Feodback

Conéctese a Amazon Alexa o Google Assistant
para el control de voz, o comparta el dispositivo
con familiares y amigos.




